
Naładuj kontroler

OSTRZEŻENIE

Środki ostrożności

• Podczas korzystania ze słuchawek nausznych lub dousznych w warunkach szczególnie 
suchego powietrza może się zdarzyć, że odczują Państwo niewielkie i krótkotrwałe 
porażenie (elektryczne) w uszach. Jest to spowodowane
nagromadzenia się elektryczności statycznej w ciele i nie jest to usterka zestawu 
słuchawkowego ani słuchawek.

• Należy natychmiast zaprzestać użytkowania produktu, jeśli podczas korzystania z 
niego poczują Państwo zmęczenie lub odczują dyskomfort lub ból w dłoniach lub 
ramionach. Jeśli objawy nie ustępują, należy skonsultować się z lekarzem.

Deklaracja zgodności dostawcy
Nazwa handlowa: SONY Nr 
modelu: CFI-ZCT1W
Podmiot odpowiedzialny: Sony Electronics Inc.
Adres: 16535 Via Esprillo, San Diego, CA 92127, USANumer telefonu: 858-942-2230 (wyłącznie w przypadku zapytań dotyczących zakłóceń elektrycznych FCC)

Przy pierwszym użyciu kontrolera należy sparować go z konsolą PS5.

1 Włącz konsolę.
Podłącz kontroler do konsoli za pomocą dołączonego kabla USB

Bezprzewodowy kontroler DualSense™ 

Manette de jeu sans fil DualSense™

Instrukcja obsługi / Mode d’emploi

CFI-ZCT1W Nr części: 
3501321

• Nie należy korzystać z funkcji wibracji ani efektu spustu, jeśli cierpi Pan/Pani na dolegliwości lub 
urazy kości, stawów lub mięśni rąk lub ramion. W przypadku dolegliwości lub urazu nie należy grać 
w tytuły wykorzystujące te funkcje za pomocą kontrolera, chyba że ustawił Pan/Pani te funkcje
na „Wyłączone”. Aby włączyć lub wyłączyć te funkcje, wybierz opcję Ustawienia  > Akcesoria na 
ekranie głównym konsoli PlayStation®5.

• Należy unikać długotrwałego użytkowania tego produktu. Należy robić przerwy co około 30 minut.
• Jeśli kontroler bezprzewodowy leży na płaskiej powierzchni, wibracje kontrolera podczas gry 

mogą spowodować jego upadek, co może prowadzić do urazu lub nieprawidłowego działania.
• Nie należy umieszczać produktu na powierzchniach, które są niestabilne, nachylone lub narażone 

na wibracje.
• Należy unikać patrzenia na pasek świetlny kontrolera, gdy miga. Należy natychmiast 

zaprzestać korzystania z kontrolera, jeśli odczuwają Państwo dyskomfort lub ból w 
jakiejkolwiek części ciała.

• Nie należy stawać na produkcie ani kłaść na nim przedmiotów.
• Nie należy rzucać ani upuszczać produktu ani narażać go na silne wstrząsy fizyczne.
• Nigdy nie należy demontować ani modyfikować produktu.
• Nie należy dotykać portów ani wkładać żadnych ciał obcych do produktu.
• Nie dopuść do kontaktu produktu z płynami.
• Jeśli na złączach widoczny jest kurz lub ciała obce, przed podłączeniem należy je 

wytrzeć suchą szmatką.

Urządzenie to jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC oraz z normami RSS (Radio Specification 
Standards) kanadyjskiego Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju Gospodarczego, które nie 
wymagają uzyskania licencji. Działanie urządzenia podlega następującym dwóm warunkom: (1) 
urządzenie to nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie to musi akceptować 
wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.
To urządzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjską normą ICES-003.

Produkt ten jest wykonany z tworzyw sztucznych, metali oraz zawiera akumulator litowo-jonowy. 
Podczas utylizacji produktu należy przestrzegać lokalnych przepisów. Produkty firmy Sony można 
bezpłatnie poddać recyklingowi w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, oddając je w wielu punktach 
na terenie całego kraju.
Szczegółowe informacje można znaleźć na stroniewww.sony.com/ecotrade .

Przednia część

2
za pomocą konsoli.

3 Naciśnij przycisk p (PS).
Kontroler włącza się. Po zamiganiu paska świetlnego zapala się wskaźnik gracza.

Proszę użyć kabla USB dołączonego do konsoli, aby podłączyć kontroler do konsoli PS5, gdy konsola 
jest włączona lub znajduje się w trybie spoczynku. W trybie spoczynku pasek świetlny na kontrolerze 
powoli miga na pomarańczowo. Po zakończeniu ładowania pasek świetlny gaśnie.

 Wskazówki 
• Aby naładować kontroler, gdy konsola znajduje się w trybie spoczynku, należy najpierw włączyć tę 

funkcję. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi konsoli PS5.
• Kontroler można również ładować, podłączając kabel USB do komputera lub innego urządzenia USB. 

Należy używać kabla USB zgodnego ze standardem USB. W przypadku niektórych urządzeń ładowanie 
kontrolera może nie być możliwe.

 PL 

Fale radiowe
Fale radiowe mogą wpływać na działanie sprzętu elektronicznego lub urządzeń medycznych (na 
przykład rozruszników serca), co może powodować awarie i potencjalne obrażenia.
• Jeśli korzysta Pan/Pani z rozrusznika serca lub innego urządzenia medycznego, przed 

użyciem funkcji sieci bezprzewodowej (Bluetooth® i bezprzewodowa sieć LAN) należy 
skonsultować się z lekarzem lub producentem urządzenia medycznego.

• Nie należy korzystać z funkcji sieci bezprzewodowej w następujących miejscach:

• Nie dotykaj produktu mokrymi rękami.
• Podczas korzystania z funkcji czujnika ruchu należy zwrócić uwagę na następujące kwestie.

Jeśli kontroler uderzy w osobę lub przedmiot, może to spowodować wypadek, obrażenia lub 
uszkodzenia.
– Przed użyciem funkcji czujnika ruchu upewnij się, że masz wystarczająco dużo 

miejsca do poruszania się.
– Proszę mocno trzymać kontroler bezprzewodowy, aby zapobiec jego wyślizgnięciu 

się z dłoni i spowodowaniu uszkodzeń lub obrażeń.
– W przypadku korzystania z kontrolera podłączonego do konsoli PS5™ za pomocą kabla USB 

upewnij się, że kabel nie uderzy w osobę lub przedmiot. Należy również uważać, aby nie 
wyciągnąć kabla z konsoli PS5.
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Wygląd i specyfikacje mogą ulec zmianie bez uprzedzenia.
W zależności od używanej wersji oprogramowania konsola PS5 może działać inaczej niż opisano w 
niniejszej instrukcji.

– Miejsca, w których korzystanie z sieci bezprzewodowej jest zabronione, np. szpitale. 
Podczas korzystania z konsoli na terenie placówek medycznych należy przestrzegać 
obowiązujących w nich przepisów.

– Miejsca w pobliżu czujników dymu, drzwi automatycznych i innych rodzajów urządzeń 
automatycznych.

Magnesy i urządzenia medyczne
Ten produkt zawiera magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca, 
defibrylatorów, programowalnych zaworów zastawkowych lub innych urządzeń medycznych. Nie 
należy umieszczać tego produktu w pobliżu takich urządzeń medycznych ani osób, które z nich 
korzystają. Jeśli korzystają Państwo z takich urządzeń medycznych, przed użyciem tego 
produktu należy skonsultować się z lekarzem.

Przed użyciem tego produktu należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją na 
przyszłość. Rodzice i opiekunowie dzieci powinni zapoznać się z niniejszą instrukcją i dopilnować, 
aby dzieci przestrzegały wszystkich środków bezpieczeństwa.

Bezpieczeństwo
Produkt ten został zaprojektowany z najwyższą dbałością o bezpieczeństwo. Jednak każde 
urządzenie elektryczne, jeśli jest używane nieprawidłowo, może spowodować pożar, porażenie 
prądem lub obrażenia ciała. Aby zapewnić bezwypadkową eksploatację, należy przestrzegać 
następujących wytycznych:
• Należy przestrzegać wszystkich ostrzeżeń, środków ostrożności i instrukcji.
• Należy natychmiast przerwać użytkowanie i odłączyć wszystkie kable, jeśli urządzenie 

działa w sposób nieprawidłowy, wydaje nietypowe dźwięki lub zapachy albo nagrzewa 
się do temperatury uniemożliwiającej dotknięcie.

• Nie należy dotykać uszkodzonych lub nieszczelnych akumulatorów litowo-jonowych.
• W przypadku kontaktu z substancją wyciekającą z baterii należy podjąć następujące działania:

– Jeśli substancja dostanie się do oczu, nie należy ich pocierać. Należy natychmiast 
przepłukać oczy czystą wodą i zgłosić się do lekarza.

– Jeśli substancja dostanie się na skórę lub ubranie, należy natychmiast przepłukać dotknięty 
obszar czystą wodą. W przypadku wystąpienia stanu zapalnego lub bólu należy skonsultować 
się z lekarzem.

• Nie dopuść do kontaktu baterii z ogniem ani nie wystawiaj jej na działanie ekstremalnych 
temperatur, takich jak bezpośrednie nasłonecznienie, przebywanie w pojeździe wystawionym na 
działanie słońca lub w pobliżu źródła ciepła.

• Przechowuj ten produkt w miejscu niedostępnym dla małych dzieci. Małe dzieci mogą połknąć 
małe części lub owinąć się kablami, co może spowodować obrażenia, wypadek lub awarię.

• Należy unikać korzystania z urządzenia, gdy jest się zmęczonym lub potrzebuje się snu.
• W przypadku wystąpienia któregokolwiek z poniższych problemów zdrowotnych należy 

natychmiast zaprzestać korzystania z produktu. Jeśli objawy nie ustępują, należy 
skonsultować się z lekarzem.
– Zawroty głowy, nudności, zmęczenie lub objawy podobne do choroby lokomocyjnej.
– Dyskomfort lub ból w niektórych częściach ciała, takich jak oczy, uszy, dłonie lub ramiona.

• Nie dotykaj produktu podczas burzy z wyładowaniami atmosferycznymi.
• Nie używaj produktu w pobliżu wody.
• Nie dopuść do przedostania się do produktu płynów, drobnych cząstek lub innych ciał obcych.
• Nie należy narażać produktu na działanie wysokich temperatur, wysokiej wilgotności lub 

bezpośredniego światła słonecznego podczas użytkowania, transportu i przechowywania.
• Nie należy pozostawiać produktu w samochodzie przy zamkniętych szybach, zwłaszcza w czasie 

upałów.
• Nie należy umieszczać produktu na podłodze ani w miejscu, gdzie może on spowodować 

potknięcie się lub upadek.
• W przypadku używania zestawów słuchawkowych lub słuchawek przy wysokim poziomie 

głośności może dojść do trwałej utraty słuchu. Należy ustawić głośność na bezpiecznym 
poziomie. Z czasem coraz głośniejszy dźwięk może
brzmieć normalnie, ale w rzeczywistości może uszkadzać słuch. Jeśli odczuwa Pan/Pani 
dzwonienie lub dyskomfort w uszach albo słyszy Pan/Pani przytłumioną mowę, proszę 
przerwać słuchanie i zbadać słuch. Im głośniejsza jest głośność, tym szybciej może to 
wpłynąć na Pana/Pani słuch.
Aby chronić swój słuch:
– Ogranicz czas korzystania ze słuchawek przy wysokim poziomie głośności.

– Unikaj zwiększania głośności w celu zagłuszenia hałaśliwego otoczenia.
– Zmniejsz głośność, jeśli nie słyszysz osób mówiących w pobliżu.

Postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami, 
aby zapobiec zniszczeniu lub odbarwieniu 
obudowy produktu.
• Należy wycierać produkt miękką, suchą ściereczką.
• Nie należy stosować środków owadobójczych ani 

innych substancji lotnych.
• Nie należy umieszczać żadnych materiałów 

gumowych ani winylowych na obudowie produktu 
przez dłuższy czas.

• Nie należy używać rozpuszczalników ani innych 
środków chemicznych. Nie należy wycierać produktu 
ściereczką poddaną obróbce chemicznej.

• Bateria ma ograniczoną żywotność. Czas pracy 
baterii będzie stopniowo się skracał wraz z 
powtarzającym się użytkowaniem i upływem czasu. 
Żywotność baterii zależy również od sposobu 
przechowywania, warunków
użytkowania oraz czynników środowiskowych.

• Należy ładować w środowisku, w którym temperatura 
mieści się w przedziale od 50 °F do 86 °F
(10 °C a 30 °C). Ładowanie może nie być tak 
skuteczne, gdy odbywa się w innych warunkach.

Jeśli kontroler bezprzewodowy nie jest używany przez 
dłuższy czas, zaleca się jego pełne naładowanie co 
najmniej raz w roku, aby zachować sprawność baterii.

Urządzenie to jest zgodne z limitami ekspozycji na 
promieniowanie określonymi przez FCC i ISED 
Canada dla środowiska niekontrolowanego oraz 
spełnia wytyczne FCC dotyczące ekspozycji na 
częstotliwości radiowe (RF) oraz przepisy RSS-102 
ISED Canada dotyczące ekspozycji na częstotliwości 
radiowe (RF). Urządzenie to emituje bardzo niskie 
poziomy energii RF, które uznaje się za zgodne z 
normami bez konieczności przeprowadzania badań 
współczynnika absorpcji specyficznej (SAR).
Nadajnika tego nie wolno umieszczać ani 
eksploatować w pobliżu innych anten lub 
nadajników ani w połączeniu z nimi.

UWAGA:
Urządzenie to zostało przetestowane i uznane za 
zgodne z limitami dla urządzeń cyfrowych klasy B, 
zgodnie z częścią 15 przepisów FCC.

Wartości te mają na celu zapewnienie odpowiedniej 
ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w 
instalacjach domowych. Urządzenie to generuje, 
wykorzystuje i może emitować fale radiowe, a jeśli 
nie zostanie zainstalowane i użytkowane zgodnie z 
instrukcją,
może powodować szkodliwe zakłócenia w łączności 
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że w konkretnej 
instalacji zakłócenia nie wystąpią. Jeśli urządzenie to 
powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze sygnału 
radiowego lub telewizyjnego, co można stwierdzić 
poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zachęca 
się użytkownika do podjęcia próby wyeliminowania 
zakłóceń poprzez zastosowanie jednego lub kilku z 

poniższych środków:
• Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorczej.
• Zwiększyć odległość między urządzeniem a odbiornikiem.
• Podłączyć urządzenie do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego podłączony jest 

odbiornik.
• W celu uzyskania pomocy należy skonsultować się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem 

radiowo-telewizyjnym.
Ostrzegamy, że wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę 
odpowiedzialną za zgodność z przepisami, mogą spowodować unieważnienie uprawnień użytkownika 
do użytkowania urządzenia.
Aby uzyskać pomoc dotyczącą tego produktu, odwiedź stronę playstation.com/help. Numer 
telefonu podany w deklaracji zgodności dostawcy służy wyłącznie do zgłaszania zapytań 
dotyczących zakłóceń elektrycznych FCC.

Sparowanie kontrolera

Recykling produktów wycofanych z eksploatacji

Nazwy części sprzętowych

Czyszczenie

Dane techniczne

Żywotność i czas pracy baterii

Gdy urządzenie nie jest używane

Informacja FCC i ISED Canada

Znamionowa moc wejściowa 5 V ⎓ 1500 mA

Typ baterii Wbudowany akumulator 
litowo-jonowy

Napięcie 3,65 V ⎓

Pojemność akumulatora 1560 mAh

Temperatura pracy Od 41 °F do 95 °F (od 5 °C do 
35 °C)

Waga 9,9 uncji (280 g)

http://www.sony.com/ecotrade
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A) Przyciski kierunkowe

B) . Przycisk (utwórz)

C) Pasek świetlny

D) Panel dotykowy/przycisk panelu dotykowego

E) Wskaźnik odtwarzacza

F) Przycisk Ξ (opcje)

G) Przyciski akcji
Przycisk Q/ przycisk O/ przycisk +/ przycisk □

H) Dźwignia prawa/przycisk R3

I) Głośnik

J) Przycisk p (PS)

K) Gniazdo słuchawkowe

L) Mikrofon

M) Przycisk / (MUTE)

N) Lewy drążek/przycisk L3

Góra

A B  C D E

A) Przycisk R1

B) Przycisk R2

C) Port USB

D) Przycisk L1

E) Przycisk L2

Firma Sony Interactive Entertainment LLC („SIE LLC”) gwarantuje pierwotnemu nabywcy, że 
niniejszy produkt będzie wolny od wad materiałowych i wykonawczych przez okres jednego (1) 
roku od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje żadnych materiałów eksploatacyjnych 
(takich jak baterie). W przypadku wad materiałowych lub wykonawczych w okresie gwarancyjnym, 
po okazaniu dowodu zakupu, firma SIE LLC zobowiązuje się przez okres jednego (1) roku do 
naprawy lub wymiany niniejszego produktu na nowy lub fabrycznie recertyfikowany produkt, 
według własnego uznania. Na potrzeby niniejszej ograniczonej gwarancji termin „fabrycznie 
recertyfikowany” oznacza produkt, który został przywrócony do pierwotnych parametrów 
technicznych. Prosimy odwiedzić stronę playstation.com/help lub zadzwonić pod numer 1-800-
345-7669, aby otrzymać zezwolenie na zwrot oraz instrukcje dotyczące wysyłki. Jako pierwotny 
nabywca ponoszą Państwo koszty wysyłki zwrotnej oraz wszelkich niezbędnych materiałów 
opakowaniowych. Następnie firma SIE LLC zwróci naprawiony lub wymieniony produkt bez 
żadnych kosztów dla Państwa, w tym kosztów wysyłki zwrotnej. Niniejsza gwarancja nie ma 
zastosowania i traci ważność, jeśli wada produktu firmy SIE LLC powstała w wyniku nadużycia, 
nieuzasadnionego użytkowania, niewłaściwego obchodzenia się, zaniedbania lub przyczyn innych 
niż
wady materiałowej lub wykonawczej.
NINIEJSZA GWARANCJA ZASTĘPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE I ŻADNE INNE OŚWIADCZENIA 
LUB ROSZCZENIA JAKIEJKOLWIEK NATURY NIE BĘDĄ WIĄŻĄCE DLA FIRMY SIE LLC ANI NIE BĘDĄ 
JĄ ZOBOWIĄZYWAŁY. WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCJE MAJĄCE ZASTOSOWANIE DO 
NINIEJSZEGO PRODUKTU, W TYM GWARANCJE PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ I PRZYDATNOŚCI DO 
OKREŚLONEGO CELU, SĄ OGRANICZONE DO OKRESU JEDNEGO (1) ROKU OPISANEGO POWYŻEJ. 
W ŻADNYM WYPADKU FIRMA SIE LLC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA SZKODY UBOCZNE 
LUB WTÓRNE WYNIKAJĄCE Z POSIADANIA, UŻYTKOWANIA LUB NIEPRAWIDŁOWEGO DZIAŁANIA 
PRODUKTU FIRMY SIE LLC. NIEKTÓRE STANY LUB PROWINCJE NIE ZEZWALAJĄ NA OGRANICZENIE 
CZASU TRWANIA DOMNIEMANEJ GWARANCJI, A NIEKTÓRE STANY NIE ZEZWALAJĄ NA 
WYŁĄCZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA SZKODY WTÓRNE LUB UBOCZNE, 
WIĘC POWYŻSZE OGRANICZENIA LUB WYŁĄCZENIA MOGĄ NIE MIEĆ ZASTOSOWANIA W PAŃSTWA 
PRZYPADKU.
Niniejsza gwarancja przyznaje Państwu określone prawa, a ponadto mogą Państwo posiadać inne 
prawa, które różnią się w zależności od stanu lub prowincji.
Niniejsza gwarancja obowiązuje wyłącznie w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.

OGRANICZONA GWARANCJA
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Środki ostrożności
Czyszczenie

Czas pracy i żywotność baterii

Gdy produkt nie jest używany

Oświadczenie FCC i ISDE Canada

Specyfikacja

OGRANICZONA GWARANCJA
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Fale radiowe
Fale radiowe mogą zakłócać działanie urządzeń elektronicznych
lub niektórych urządzeń medycznych (na przykład rozruszników serca), co może spowodować 
nieprawidłowe działanie lub obrażenia.
• Jeśli posiada Pan/Pani rozrusznik serca lub inne urządzenie medyczne, przed skorzystaniem 

z funkcji
sieci bezprzewodowej (Bluetooth® i bezprzewodowa sieć LAN).

• Nie należy korzystać z funkcji sieci bezprzewodowej w następujących miejscach:
– Miejsca, w których korzystanie z sieci bezprzewodowych jest zabronione, na przykład w 

szpitalach. Należy przestrzegać przepisów obowiązujących w placówce medycznej podczas 
korzystania z konsoli na jej terenie.

– W pobliżu czujników dymu, drzwi automatycznych i innych rodzajów urządzeń 
automatycznych.

Magnesy i urządzenia medyczne
Ten produkt zawiera magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca, defibrylatorów, 
programowalnych zastawek zastawkowych lub innych urządzeń
urządzeń medycznych. Nie należy umieszczać tego produktu w pobliżu takich urządzeń medycznych 
ani osób korzystających z takich urządzeń. Jeśli korzystają Państwo z takich urządzeń medycznych, 
przed użyciem tego produktu należy skonsultować się z lekarzem.

Przed użyciem tego produktu należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją do 
wykorzystania w przyszłości. Rodzice i opiekunowie dzieci powinni zapoznać się z niniejszą instrukcją 
i upewnić się, że dzieci przestrzegają wszystkich środków bezpieczeństwa.

Bezpieczeństwo
Produkt ten został zaprojektowany w taki sposób, aby zminimalizować zagrożenia dla 
bezpieczeństwa. Jednakże każde urządzenie elektryczne używane w niewłaściwy sposób może 
spowodować pożar, porażenie prądem lub
obrażenia ciała. Aby zapobiec wypadkom związanym z używaniem tego produktu, należy 
przestrzegać następujących wytycznych:
• Należy przestrzegać wszystkich ostrzeżeń, środków ostrożności i instrukcji.
• Należy natychmiast zaprzestać użytkowania i odłączyć wszystkie inne kable, jeśli urządzenie 

działa nieprawidłowo, wydziela nietypowe zapachy lub dźwięki lub staje się zbyt gorące w dotyku.
• Należy unikać manipulowania akumulatorami litowo-jonowymi, jeśli są uszkodzone lub 

wyciekają.
• W przypadku kontaktu z substancją wydostającą się z wyciekającego akumulatora należy 

postępować zgodnie z poniższymi wskazówkami:
– W przypadku kontaktu substancji z oczami nie należy ich pocierać. Należy 

natychmiast przepłukać oczy czystą wodą i skonsultować się z lekarzem.
– W przypadku kontaktu substancji ze skórą lub ubraniem należy natychmiast przepłukać dotknięte 

miejsce czystą wodą. W przypadku bólu
lub stan zapalny.

• Należy unikać wystawiania baterii na działanie ognia lub ekstremalnych temperatur, na przykład
bezpośredniemu działaniu promieni słonecznych, w pojeździe wystawionym na działanie 
słońca lub w pobliżu źródła ciepła.

• Przechowuj ten produkt poza zasięgiem małych dzieci.
• Proszę unikać korzystania z produktu, gdy jest Pan/Pani zmęczony/a lub potrzebuje Pan/Pani snu.
• Jeśli wystąpi którykolwiek z poniższych problemów zdrowotnych, należy natychmiast zaprzestać 

korzystania z produktu. Jeśli objawy nie ustępują, należy skonsultować się z lekarzem.
– Zawroty głowy, nudności, zmęczenie lub objawy podobne do objawów choroby 

lokomocyjnej.
– Dyskomfort lub ból w dowolnej części ciała, na przykład w oczach, uszach, dłoniach lub 

ramionach.
• Nie należy dotykać produktu podczas burzy.
• Nie należy używać produktu w pobliżu zbiorników wodnych.
• Należy upewnić się, że do produktu nie dostaną się żadne płyny, drobne cząsteczki ani inne 

ciała obce.
• Nie należy narażać produktu na działanie wysokich temperatur, wysokiej wilgotności

ani bezpośredniemu działaniu promieni słonecznych podczas pracy, transportu i 
przechowywania.

• Nie należy pozostawiać produktu w samochodzie przy zamkniętych szybach, zwłaszcza w 
czasie upałów.

• Należy unikać umieszczania produktu na podłodze lub w miejscu, w którym mógłby stanowić 
zagrożenie potknięcia się.

• Używanie zestawu słuchawkowego lub słuchawek przy wysokim poziomie głośności może 
spowodować trwałą utratę słuchu. Ustaw głośność na bezpiecznym poziomie. Z czasem coraz 
głośniejszy dźwięk może wydawać się normalny, ale może uszkodzić słuch. Jeśli słyszy Pan/Pani 
szumy, słyszy Pan/Pani swój głos w sposób przytłumiony lub odczuwa Pan/Pani dyskomfort w 
uszach, należy przerwać słuchanie i zbadać słuch. Im
głośniejszy dźwięk, tym szybciej może pogorszyć się Państwa słuch. Aby chronić swój słuch:
– Ogranicz czas korzystania ze słuchawek z mikrofonem lub słuchawek dousznych przy wysokim 

poziomie głośności.
– Unikaj zwiększania głośności w celu zagłuszenia odgłosów otoczenia.
– Proszę zmniejszyć głośność, jeśli nie słyszą Państwo osób rozmawiających w pobliżu.

• Podczas korzystania z zestawu słuchawkowego lub słuchawek w bardzo suchym otoczeniu mogą 
Państwo czasami odczuwać krótkie, szybkie porażenie (elektryczność statyczna) w uszach.
To uczucie wynika z nagromadzenia się elektryczności statycznej w ciele. Nie oznacza to, że 
zestaw słuchawkowy lub słuchawki działają nieprawidłowo.

• Należy natychmiast zaprzestać użytkowania produktu, jeśli podczas korzystania z niego 
poczują Państwo zmęczenie lub odczują dyskomfort lub ból w dłoniach lub ramionach. Jeśli 
problem nie ustąpi, należy skonsultować się z lekarzem.

• Nie należy korzystać z funkcji wibracji ani efektu spustu w przypadku schorzeń lub urazów 
kości, stawów lub mięśni rąk lub ramion. Jeśli
cierpią Państwo na schorzenie lub uraz, nie należy grać w gry oferujące te funkcje za pomocą 
kontrolera, chyba że funkcje te są ustawione jako „Wyłączone”.
Aby włączyć lub wyłączyć te funkcje, wybierz opcję Ustawienia  > Akcesoria na ekranie 
głównym konsoli PlayStation®5.

• Należy unikać długotrwałego korzystania z tego produktu. Należy robić przerwy 
co około 30 minut.

• Jeśli bezprzewodowy kontroler leży na płaskiej powierzchni podczas gry, wibracje kontrolera 
mogą spowodować jego upadek, co może doprowadzić do obrażeń lub nieprawidłowego 
działania.

• Nie należy umieszczać produktu na niestabilnych, pochyłych lub podatnych na wibracje 
powierzchniach.

• Należy unikać patrzenia na pasek świetlny kontrolera, gdy miga. Należy natychmiast 
zaprzestać korzystania z kontrolera, jeśli odczuwają Państwo dyskomfort lub ból w dowolnej 
części ciała.

• Nie wchodź na produkt ani nie kładź na nim ciężkich przedmiotów.
• Nie należy rzucać produktem, upuszczać go ani narażać na silne uderzenia.
• Nigdy nie demontuj ani nie modyfikuj produktu.
• Nie dotykaj portów i nie wkładaj żadnych ciał obcych do produktu.
• Nie dopuść do kontaktu produktu z płynami.
• Jeśli na złączach widoczny jest kurz lub ciała obce, należy je wytrzeć suchą szmatką przed 

podłączeniem.
• Podczas korzystania z funkcji wykrywania ruchu należy zachować ostrożność w następujących 

kwestiach. Jeśli kontroler uderzy w osobę lub przedmiot, może to spowodować wypadek, 
obrażenia lub uszkodzenia.
– Przed użyciem funkcji wykrywania ruchu upewnij się, że masz wystarczająco dużo miejsca 

do poruszania się.
– Trzymaj bezprzewodowy kontroler mocno, aby zapobiec jego wyślizgnięciu się i spowodowaniu 

uszkodzeń lub obrażeń.
– Jeśli korzystają Państwo z kontrolera podłączonego do konsoli PS5™ za pomocą kabla USB, 

upewnijcie się, że kabel nie uderzy w osobę lub przedmiot. Należy również uważać, aby nie 
pociągać za kabel konsoli PS5.

Postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami, aby zapobiec zniszczeniu i odbarwieniu obudowy 
produktu.
• Wytrzyj produkt miękką, suchą ściereczką.
• Nie należy używać środków owadobójczych ani innych substancji lotnych.
• Nie należy umieszczać materiałów gumowych lub winylowych na zewnętrznej powierzchni 

produktu przez dłuższy czas.
• Nie należy stosować rozpuszczalników ani innych środków chemicznych. Nie należy wycierać 

produktu ściereczką czyszczącą poddaną obróbce chemicznej.

• Żywotność baterii jest ograniczona. Wydajność baterii będzie stopniowo spadać wraz z upływem 
czasu i wielokrotnym użytkowaniem. Żywotność baterii zależy również od sposobu 
przechowywania, warunków użytkowania oraz czynników środowiskowych.

• Należy ładować produkt w otoczeniu, w którym temperatura otoczenia wynosi od 50 °F do 86 °F 
(10 °C do 30 °C). Ładowanie może być mniej wydajne, jeśli odbywa się w innych warunkach.

Gdy bezprzewodowy kontroler nie jest używany przez dłuższy czas,
zaleca się jej pełne naładowanie co najmniej raz w roku, aby utrzymać sprawność baterii.

Urządzenie to spełnia wymagania FCC i ISDE Canada dotyczące ekspozycji na fale radiowe w 
środowisku niekontrolowanym oraz jest zgodne z limitami ekspozycji na fale radiowe określonymi 
przez FCC oraz w przepisach ISDE Canada dotyczących ekspozycji na fale o wysokiej częstotliwości 
(RF) – CNR-102. Urządzenie to charakteryzuje się bardzo niskim poziomem energii RF, spełniającym 
wymagania dotyczące współczynnika absorpcji specyficznej (SAR) bez konieczności 
przeprowadzania testów.
Nadajnika tego nie wolno używać łącznie z żadnym innym nadajnikiem ani anteną ani 
umieszczać go w ich pobliżu.

Uwaga:
Urządzenie to zostało przetestowane i uznane za zgodne z normami określonymi w artykule 15 
przepisów FCC dotyczących urządzeń cyfrowych klasy B.
Normy te zostały ustanowione w celu zapewnienia rozsądnej ochrony przed wszelkimi 
potencjalnymi szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. Urządzenie to wytwarza, 
wykorzystuje i może emitować energię radiową, a jeśli nie zostanie zainstalowane i użytkowane 
zgodnie z instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia w łączności radiowej. Nie można 
jednak zagwarantować, że w konkretnej instalacji nie wystąpią szkodliwe zakłócenia. Jeśli 
urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze sygnału radiowego lub telewizyjnego, co 
można stwierdzić poprzez włączanie i wyłączanie urządzenia, zachęca się użytkownika do 
podjęcia próby wyeliminowania zakłóceń poprzez zastosowanie jednego lub kilku z poniższych 
środków:
• Zmienić ustawienie lub przenieść antenę odbiorczą.
• Zdalne odsunąć urządzenie od odbiornika.
• Podłączenie urządzenia do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego podłączony jest 

odbiornik.
• Zwrócić się o pomoc do sprzedawcy lub wyspecjalizowanego technika radiowo-telewizyjnego.
Ostrzega się, że wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez 
organizację odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić uprawnienia użytkownika
do użytkowania urządzenia.
Aby uzyskać pomoc dotyczącą tego produktu, prosimy odwiedzić stronę playstation.com/help. Numer 
telefonu podany w oświadczeniu o zgodności dostawcy służy wyłącznie do składania zapytań 
dotyczących zakłóceń elektrycznych zgodnie z przepisami FCC.

Oświadczenie o zgodności dostawcy
Nazwa handlowa: SONY Nr 
modelu: CFI-ZCT1W
Podmiot odpowiedzialny: Sony Electronics Inc.
Adres: 16535 Via Esprillo, San Diego, CA 92127, USA
Numer telefonu: 650-655-8000 (wyłącznie w sprawie dochodzeń FCC dotyczących 
zakłóceń elektrycznych)
Urządzenie to jest zgodne z postanowieniami artykułu 15 przepisów FCC
oraz przepisów CNR dotyczących urządzeń niepodlegających koncesji, wydanych przez Ministerstwo 
Innowacji, Nauki i Rozwoju Gospodarczego Kanady. Jego działanie podlega następującym dwóm 
warunkom:
(1) urządzenie to nie może powodować zakłóceń szkodliwych oraz (2) musi akceptować odbierane 
zakłócenia, w tym te, które mogą powodować niepożądane działanie. To urządzenie cyfrowe klasy 
B jest zgodne z normą kanadyjską NMB-003.

Produkt ten składa się z tworzyw sztucznych, metali oraz baterii litowo-jonowej.
W przypadku utylizacji tego produktu należy przestrzegać przepisów obowiązujących w danym 
regionie. Produkty firmy Sony można bezpłatnie poddać recyklingowi w Stanach Zjednoczonych i 
Kanadzie, oddając je do punktu recyklingu.
Więcej informacji można znaleźć na stroniewww.sony.com/ecotrade .
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A) Klawisze kierunkowe

B) Klawisz . (tworzenie)

C) Pasek świetlny

D) Panel dotykowy/przycisk panelu dotykowego

E) Wskaźnik gracza

F) Przycisk Ξ (opcje)

G) Przyciski akcji
Przycisk Q / przycisk O / przycisk + / przycisk □

H) Prawy drążek / przycisk R3

I) Głośnik

J) Przycisk p (PS)

K) Wyjście słuchawkowe

L) Mikrofon

M) Przycisk / (wyciszenie)

N) Lewy drążek/przycisk L3

Góra

A B  C D E

A) Przycisk R1

B) Przycisk R2

C) Port USB

D) Touche L1

E) Przycisk L2

Przy pierwszym użyciu kontrolera należy go sparować z konsolą PS5.

1 Włącz konsolę.

2 Podłącz kontroler do konsoli za pomocą kabla USB dołączonego do konsoli.

3 Naciśnij przycisk p (PS).
Kontroler zapali się. Pasek świetlny zacznie migać, a następnie zapali się 
wskaźnik gracza.

Proszę użyć kabla USB dołączonego do konsoli, aby podłączyć kontroler
do konsoli PS5, gdy konsola jest włączona lub znajduje się w trybie uśpienia. Gdy konsola
znajduje się w trybie uśpienia, pasek świetlny kontrolera miga powoli na pomarańczowo. Po 
zakończeniu ładowania pasek świetlny gaśnie.

 Wskazówki 
• Aby ładować kontroler, gdy konsola znajduje się w trybie uśpienia, należy najpierw włączyć tę 

funkcję. Więcej szczegółów można znaleźć w instrukcji obsługi konsoli PS5.
• Kontroler można również ładować, podłączając kabel USB do komputera lub innego urządzenia USB. 

Należy używać kabla USB zgodnego ze standardem USB. Niektóre urządzenia mogą nie umożliwiać 
ładowania kontrolera.

Wygląd i specyfikacje mogą ulec zmianie bez uprzedzenia.
W zależności od używanej wersji oprogramowania konsola może działać inaczej niż opisano 
w niniejszej instrukcji.

Znamionowa moc wejściowa 5 V ⎓ 1 500 mA

Typ baterii Wbudowany akumulator litowo-jonowy

Napięcie 3,65 V ⎓

Pojemność akumulatora 1560 mAh

Temperatura pracy 41 °F do 95 °F (5 °C do 35 °C)

Waga 9,9 uncji (280 g)

Firma Sony Interactive Entertainment LLC („SIE LLC”) gwarantuje pierwotnemu nabywcy, że 
produkt ten będzie wolny od wad materiałowych i wykonawczych przez okres jednego (1) roku od 
daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje materiałów eksploatacyjnych (takich jak baterie). W 
przypadku wszelkich wad materiałowych lub wykonawczych stwierdzonych lub powstałych w
okresu gwarancyjnego, firma SIE LLC zobowiązuje się w ciągu jednego (1) roku i po przedstawieniu 
dowodu zakupu do naprawy lub wymiany tego produktu, według własnego uznania,
na nowy lub ponownie certyfikowany przez fabrykę. Na potrzeby niniejszej ograniczonej 
gwarancji termin „ponownie certyfikowany przez fabrykę” oznacza produkt przywrócony do 
pierwotnych specyfikacji. Prosimy odwiedzić stronę playstation.com/help lub zadzwonić pod 
numer 1-800-345-7669, aby otrzymać zezwolenie na zwrot produktu oraz instrukcje 
dotyczące wysyłki. Jako pierwotny nabywca ponoszą Państwo koszty wysyłki zwrotnej oraz 
wszelkich niezbędnych materiałów opakowaniowych. Firma SIE LLC odeśle Państwu 
naprawiony lub wymieniony produkt bezpłatnie, w tym pokryje koszty wysyłki zwrotnej. 
Niniejsza gwarancja traci ważność, jeśli wada produktu SIE LLC
została spowodowana nadużyciem, niewłaściwym użytkowaniem, zaniedbaniem lub 
uszkodzeniami niezwiązanymi z materiałami lub wykonaniem.
NINIEJSZA GWARANCJA ZASTĘPUJE WSZELKIE INNE, A ŻADNE INNE OŚWIADCZENIA LUB ROSZCZENIA 
JAKIEJKOLWIEK NATURY NIE BĘDĄ WIĄZAŁY ANI NIE BĘDĄ OBOWIĄZYWAŁY FIRMY SIE LLC. WSZELKIE 
DOMNIEMANE GWARANCJE DOTYCZĄCE TEGO PRODUKTU, W TYM GWARANCJE PRZYDATNOŚCI 
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOŚCI TEGO PRODUKTU DO OKREŚLONEGO CELU, SĄ OGRANICZONE
DO OKRESU JEDNEGO (1) ROKU, O KTÓRYM MOWA POWYŻEJ. W ŻADNYM WYPADKU FIRMA SIE LLC NIE 
PONOSI
ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA SZKODY WTÓRNE LUB UBOCZNE WYNIKAJĄCE Z POSIADANIA, 
UŻYTKOWANIA LUB NIEPRAWIDŁOWEGO DZIAŁANIA NINIEJSZEGO PRODUKTU FIRMY SIE LLC. 
NIEKTÓRE STANY LUB PROWINCJE NIE ZEZWALAJĄ NA OGRANICZENIE CZASU TRWANIA 
DOMNIEMANEJ GWARANCJI, A NIEKTÓRE STANY NIE ZEZWALAJĄ NA
WYŁĄCZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA WSZELKIE SZKODY POŚREDNIE LUB 
UBOCZNE. MOŻE SIĘ ZATEM ZDARZYĆ, ŻE WYŻEJ WYMIENIONE OGRANICZENIA LUB WYŁĄCZENIA 
NIE BĘDĄ MIAŁY ZASTOSOWANIA.
Niniejsza gwarancja przyznaje Państwu określone prawa wynikające z przepisów prawa, a ponadto 
mogą Państwo posiadać inne prawa, które mogą się różnić w zależności od stanu lub prowincji.
Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wyłącznie w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.

„¼”, „PlayStation”, „PS5” i „DualSense” są zastrzeżonymi znakami towarowymi lub znakami 
towarowymi firmy Sony Interactive Entertainment Inc. „SONY” i „)” są zastrzeżonymi 
znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Sony Corporation.
Znak słowny i logo Bluetooth® są zastrzeżonymi znakami towarowymi należącymi do Bluetooth SIG, 
Inc., a wszelkie wykorzystanie tych znaków przez Sony Interactive Entertainment Inc. odbywa się na 
podstawie licencji. Pozostałe znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich odpowiednich 
właścicieli.

„¼”, „PlayStation”, „PS5” i „DualSense” są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi znakami towarowymi 
firmy Sony Interactive Entertainment Inc. „SONY” i „)” są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi 
znakami towarowymi firmy Sony Corporation.
Logo i znak słowny Bluetooth® są zastrzeżonymi znakami towarowymi należącymi do Bluetooth 
SIG, Inc., a wszelkie wykorzystanie tych znaków przez Sony Interactive Entertainment Inc. odbywa 
się na podstawie licencji. Pozostałe znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich odpowiednich 
właścicieli.
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